Telefonul dumneavoastra

Panoul din spate cuprinde:

obiectiv pentru camera de 2
Butonul lateral de reglare

m ixeli T
€gapixe a dinamicii +/-
Canelura pentru garnitura TFT Ecran LCD
Butonul functional din stinga PHILIPS
. . = Butonul functional din dreapta
Butonul de navigare si ) d

confirmare a operatiilor © Butonul de terminare a

- " convorbirii si deconectare
Butonul de primire a apelurilor.

Tastatura cu cifre si litere
Butonul de blocare a tastaturii si

de introducere a simbolurilor L .
Portul de incércare a telefonului
si conectare a USB-ului

Compania Philips tinde mereu sa imbunétateasca calitatea produselor sale. Unele informatii din prezentul
prospect se pot deosebi de aparatul dvs, datorita modificarilor introduse in programa aparatului. De aceea,
compania Philips isi rezervd dreptul de a introduce modificari in prospectul respectiv, precum si de a-l
retrage in orice moment, fara o notificare in prealabil. Va rugam sa aveti grija de telefonul dvs, intrucit este
un model standard.




Ecranul de baza

Ecranul de baza al telefonului contine urmatoarele

elemente:
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Butoane

Terminarea
apelului/
activare/
dezactivare/

Bara de stare iesire

Folosit pentru
terminarea
convorbirilor; activarea
sau dezactivarea
telefonului; revenirea
la ecranul de baza.

Butonul
functional
din stinga

Selectarea optiunilor
de la ecran.

Butonul
functional
din dreapta
Pictograme cu Blocarea
accesare rapida

Selectarea optiunilor
de la ecran.

Folosit pentru blocarea
tastaturii.

Numire butoanele principale.

=\ Apel Asigura efectuarea
apelului sau primirea
apelului.
® Tasta de Folosit pentru selectare
confirmare sau confirmarea

selectdrii.
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Meniul rapid

De la ecranul de bazad puteti deschide lista

aplicatiilor des utilizate.

Selectarea meniului rapid:

| Pentru a trece la meniul rapid, selectati: Meniu >
Setare > Telefon > Eticheta.

2 Pentru a schimba meniul rapid, apasati
butonul ® Optiuni > Adauga.

3 Apésati butoanele & sau v, pentru a selecta
meniul rapid, si butoanele « sau », pentru a
alege locul acestuia.

4 Pentru a incheia setarea, apasati butonul @
OK.
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Pictograme si simboluri

Explicarea icoanelor si simboluri care apar pe

ecran.

Silentios

Apelul de intrare va fi
silentios.

Vibrare

Apelul de intrare va fi
cu vibrare.

0 @ s

W W

Baterie

SMs
MMs

Mesaj WAP

Numarul de linii indica
nivelul de incarcare a
bateriei.

Indicd ca ati primit un
nou mesaj SMS.
Indicd ca ati primit un
nou MMS.

Indicd ca ati primit
un nou mesaj WAP
Pictograma.




@3 Apel Indica ca aveti un apel
nepreluat  nepreluat.

P Rediretio- Toate apelurile intrate
narea sunt redirectionate la
apelurilor  numarul de telefon

indicat.

b Bluetooth Indicd cd aplicatia
Bluetooth este
activata.

&b Garnitura  Indica cd garnitura

Bluetooth  Bluetooth este
activata.

i Garnitura  Indica ca garnitura cu
cablu este conectata
la telefon.

-] Alarma Indicd ca alarma este
activata.

A Roaming  Apare atunci cind

telefonul iese din
reteaua locala (in
special atunci cind va
aflati in strainatate).

) Reteaua Indicé reteaua locald
locala a operatorului dvs.
Detaliile le puteti afla
operatorul telefonic
al dvs.
Vel Reteaua Indica ca telefonul
GSM dvs este conectat in
reteaua dvs GSM.
Cu cit mai multe
linii puteti vizualiza,
cu atit mai buna
este calitatea de
receptionare a
semnalului.
(5] Activarea  Indica ca telefonul
GPRS este conectat la
reteaua GPRS.
= Lista Indicd ca este activata
neagra functia lista neagra.
=] Blocarea Indicd ca tastatura este
tastaturii  blocata.
® Cardulde Indica cd cardul de
memorie  memorie este activat.
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Pregatirea aparatului spre exploatare

Introducerea cartelei SIM si incarcarea
bateriei

Instructiuni cu privire la introducerea cartelei SIM
si incarcarea bateriei inainte de prima utilizare.

Introducerea cartelei SIM

Pentru a introduce cartela SIM, urmati pasii de mai
jos. Inainte sa scoateti capacul din spate al
telefonului, deconectati telefonul mobil.

| Scoateti capacul din spate.

2 Extrageti bateria.

4 Pregatirea aparatului spre exploatare



4 Ajustati bateria. Incércarea bateriei

Noua baterie se pune la dispozitie in stare partial
incarcatd. Iconita bateriei este afisatd in coltul din
partea dreaptd si indica nivelul de incarcare a
bateriei.

€ Sfaturi:

* Puteti utiliza telefonul in timpul incércarii bateriei.

* Daca dupa finisarea procesului de incarcare, cablul de
alimentare ramine conectat la telefon, aceasta nu va
influenta negativ in nici un fel asupra bateriei. Deconectarea
cablului de alimentare poate avea loc doar prin scoaterea
acestuia din priza de alimentare, de aceea, se recomanda
folosirea unei prize de alimentare usor disponibile.
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Daca telefonul nu va fi utilizat citeva zile, se recomanda
scoaterea bateriei.

Chiar daca bateria incdrcata in intregime nu se foloseste,
nivelul de incarcare scade treptat.

Daca bateria se foloseste pentru prima datd sau dupa o
pauzd mai lungd, durata procesului de incarcare poate fi
mai lunga.

Introducerea cartelei micro-SD

(cardul de memorie)

Volumul memoriei telefonului dvs poate fi marit,

prin introducerea cartelei micro-SD (cu marime

memorie de 16 Gb).

| Deschideti capacul cutiei de racordare a cardu
lui de memorie.

2 Introduceti cartela micro-SD in cutia de
racordare. Montati-o astfel ca sa fie aranjata
bine.

3 Inchideti capacul si apasati pe acesta, pind
la fixare.

6 Pregatirea aparatului spre exploatare

Conectarea telefonului la computer

Cu ajutorul programului de intretinere pentru
transmiterea datelor (Mobile Phone Tools) se pot
descarca informatii in mod sincron de pe telefon
in computer. Acest program de intretinere poate
fi folosit pentru descércarea datelor de pe telefon
pe computer si invers, cum ar fi cartea de
telefoane, calendarul, mesajele SMS, fisierele
audio, video si imagini.



Instalarea aplicatiei MobilePhoneTools la
computer

Introduceti discul pus la dispozitie in unitatea
opticd a computerului.

Activati programul autorun.exe.

Urmati instructiunile, iar instalarea va incepe in
mod automat.

Dupa instalarea programului de intretinere,
selectati mapa cu aplicatia respectiva
(C:/ProgramFiles/MobilePhoneTools).

In continuare, deschideti submapa ,USB_Driver”
si setati instalarea driverelor suplimentare, cu
ajutorul etichetei ,InstallDriver.exe”.

Conectarea telefonului la computer

Conectati telefonul la computer cu ajutorul
cablului USB pus la dispozitie sau cu ajutorul
aplicatiei Bluetooth.

La conectarea prin intermediul dispozitivului
USB, selectati de la telefon portalul COM.
Apasati dublu clic iconita MobilePhoneTools de
la computer, iar ulterior va aparea iconita care
indicd conectarea.
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Setari

Setarea cartelei SIM

Doua cartele Schimbarea setarilor pentru cutia
SIM de racordare a cartelei SIM.
Setarea Introducerea numelui pentru cartela SIM.
profilului 1/2

Reactivarea
cartelei SIM

Setarea
cartelei SIM

intrebarea
pentru activare

De regulg, se foloseste cartela SIM1, adica
cartela SIM primara.

In calitate de carteld primard se poate
alege fie cartela SIM1 sau cartela SIM2.
Pentru primirea apelurilor ~si
mesajelor pe cartela SIM, selectati
regimul activ.

Afisarea ecranului de setare a
regimului  cartelei  SIM, la
conectarea telefonului.

Setarea telefonului

Limba Stabilirea limbii pentru interfata
telefonului.
Orasi data Setarea orei la telefon.

8 Setari

Ora activarii
automate

Stabilirea timpului de activare automata a
telefonului.

Ora dezactivarii

Stabilirea  timpului de dezactivare

automate automata a telefonului.

Butonul de Alegerea butonului de navigare

navigare pentru accesarea directa a
meniului.

Eticheta Setarea meniului rapid.

Culegerea Culegerea rapidéa a numdrului

rapld_aa X dupd mentinerea apdsatda a

numarului butonului cu cifre.

Securitate Cu acest meniu puteti introduce
parola pentru cartela SIM, telefon
sau informatiile  pastrate in
memoria telefonului.

Activarea Activarea protectiei cartelei SIM cu

codului PIN ajutorul codurilor PIN si PIN2 (Parolele PIN
si PIN2 sunt puse la dispozitie de catre
operatorul de retea).

Schimbarea Schimbarea parolelor PIN si PIN2.

PIN/PIN2

Blocarea Introducerea parolei de protectie la

telefonului telefon. Parola trebuie sa fie introdusa la

fiecare activare a telefonului mobil (cum
arfi, 1122).




Securitate Introducerea parolei de protectie a Textul desalut Afiseaza textul de salut la
informatiilor pastrate in telefon. activarea telefonului mobil.
Starea Se verifica daca existd spatiu liber  afisarea Afisarea numelui operatorului de
memoriei in memoria calculatorului. numelui i telefonie mobild pe ecranul de
A - - - operatorului baza.
Blc‘»carea:v Stak?lllrea |nj:erya|u|w de timp, la de telefonie
?a“s&""u*:_iiaa expirarea caruia tastatura se va mobila
bloca. Afisarea Denumirea cartelei SIM; Soldul de
Modificarea  Revenirea la setarile standard de ~ informatiilor  pe ecran; Mesaje informative
setarile fabrici ale telefonului. Pentru suplimentare  (depinde de optiunele retelei).
aceasta este nevoie sa introduceti : .
parola de blocare a telefonului Dinamica
(cum arfi, 1122).
Tipul semnalului Alegerea  tipului  semnalului
Ecranul sonor.
Semnaluri Alegerea melodiei pentru
— - sonore apelurile de intrare si pentru
Fonul Selectalpdlmagmea pentru mesaje. (puteti alege 5 melodii
ecranul dvs. personale, aitele ~ decit cele
Tema Selectati tema telefonului. standard).
Luminozitatea Alegerea nivelului de Volumul Regularea volumului semnalului
luminozitate. semnalului sonor.
n n : sonor
Durata Alegerea duratei de iluminare. _ . _ .
iluminarii Tonul tastaturii  Activarea si dezactivarea
semnalului sonor al tastaturii, la
apasare.
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Semnalul sonor
al obiectivului
camerei

Nivelul redus
deincarcare
a bateriei

Alegerea semnalului sonor pentru
obiectivul camerei.

Activarea si dezactivarea alarmei
sonore, cu privire la volumul
redus de energie al bateriei.

Conexiunea

Optiunile Alegerea optiunilor apelurilor de
apelurilor la telefon.

Culegerea Cautarea rapida si culegerea numerelor din
predicativa cartea de telefoane, prin selectarea
a numarului numadrului de pe ecranul de baza.

Réspunsul de la

Folosirea garniturii pentru a raspunde la

Reapelarea

Culegerea repetatd a numarului dupd o
incercare esuata de apelare.

Pachetul fix

Conectare IP

Reducerea apelurilor de iesire pentru citeva
numere (este necesar codul PIN2).

Posibilitatea de a efectua apeluri IP (depinde
de operator).

Omiterea SMS

Omiterea apelului de intrare si trimiterea un
mesaj SMS la acel numér de telefon.

Setarea
mesajelor

Setarea parametrilor SMS si MMS.

Profilul retelei

Alegerea retelei

Setarea parametrilor retelei la
telefon.

Alegerea retelei de telefonie (depinde de
cererea de deservire a abonatului). Se
recomanda selectarea automata.

Retele preferentiale

Alegerea unei retele preferentiale.

garnitura apelurile de intrare. Browser Browser.

Activarea apelului  Puteti raspunde la apelul de intrare prin Conectare in acest meniu puteti seta

cu ajutorul oricirui apasarea Ozgilc)afui buton (cu  exceptia aplicatile pentru accesul la
utonului . . 4 P N

buton internet. Detalii puteti afla de la

Anuntarea orei Anuntarea periodicé a duratei convorbirilor. operatorul de retea.

apelului —

P - — Setarea Setarea aplicatiei JAVA.

Setarea apelurilor  Setarea serviciilor de apel. aplicatiei ’

Redirectionarea Redirectionarea apelurilor de intrare pe JAVA

apelurilor

posta vocala sau la alt numér de telefon.

Blocarea apelurilor

10 Setari

Setarea blocérii pentru apelurile de intrare
siiesire.




Tehnica securita
Masuri de precautie

Nu dati telefonul pe miinile copiilor mici

é Pastrati telefonul si accesoriile acestuia in locurile nedisponibile

71 copiilor. Piesele mai mici pot nimeri in caile respiratorii si pot
cauza vatamari grave sau inghitirea obiectelor.

Undele radio

ele& Telefonul dvs emite/primeste unde radio pe frecventa GSM (900/

477 1800/1900 MHz).

2 Consultati producétorul mijlocului dvs de transport, dacé exista
"3 posibilitatea interactiunii undelor radio emise de telefon cu
aparatele electronice ale automobilului.

<] Telefonul dvs corespunde tuturor standardelor de securitate
si Directivei CE cu privire la aparatele radio si de
telecomunicatie pentru terminale 1999/5/EC.
Deconectati telefonul!
w@ Inainte de a va imbarca in avion si/sau introducerea telefonului in
bagajul dvs: folosirea telefoanelor mobile in avion poate cauza
pericole pentru dirijarea aparatului de zbor, poate crea perturbatii in
reteaua telefonica, ceea ce constituie o incalcare a legislatiei.
& In spitale, policlinici, si alte institutii curative, in apropierea
& utilajelor medicale.

in locurile predispuse spre explozii (cum ar fi, in apropierea
! benzinariilor, si in locurile care contin in atmosferd praf, in mare
parte, de natura metalica). in mijloacele de transport care transporta
marfuri usor inflamabile (chiar daca acest mijloc de transport este
parcat), sau in mijloacele de transport care functioneaza pe baza de
gaz; astfel, in primul rind, verificati daca acest mijloc de transport
corespunde normelor de protectie. in locurile in care se cere
deconectarea aparatelor cu unde radio, cum ar fi carierele unde au loc
lucréri de minare.

Utilizarea telefonului mobil in timpul aflarii in automobil

Nu folositi telefonul in timpul aflarii la volan si respectati toa
cerintele care limiteaza folosirea telefonului mobil in timpul afl.
la volan. In dependenta de posibilitate, in scopuri de securitate, folositi
garniturile pentru convorbirile pe difuzor. Aveti grija ca telefonul si
aparatele automobilului dvs s& nu interactioneze si sa blocheze
pernele de sigurantd, precum si alte instalatii de protectie montate in
automobil.

Folositi telefonul cu grija
Pentru asigurarea lucrului continuu al telefonului, se recomanda
¥ folosirea acestuia in regim normal.
Nu supuneti telefonul actiunii temperaturilor inalte.
Pastrati aparatul in stare uscata si evitati contactul cu lichidele; daca
aparatul dvs s-a udat, deconectati telefonul, scoateti bateria si
lasati aparatul sa se usuce timp de 24 ore, inainte de a activa
aparatul din nou.
Pentru curétirea aparatului, folositi o laveta moale.
Preveniti deteriorarea bateriei
il Folositi doar accesorii originale de marca Philips, intrucit
U utilizarea altor tipuri de accesorii pot cauza deteriorarea
telefonului dvs, ceea ce va conditiona anularea tuturor garantiilor
oferite de compania producatoare. In cazul deteriorarii, piesele distruse
urmeaza sa fie imediat schimbate cu piese originale de marca Philips,
de cétre un specialist calificat.
telefonul contine un acumulator incércat partial;
folositi doar incarcatorul compatibil al telefonului;
nu desfaceti bateria si preveniti deformarea acesteia;
aveti grija, ca obiectele metalice (cum ar fi cheile pastrate in
buzunar) sé nu cauzeze un scurt circuit al placilor bateriei;
nu supuneti telefonul mobil temperaturilor mai mari de 60°C (140°F),
umezelii sau mediilor agresive chimice.




Protectia mediului inconjurator

Nu uitati sa respectati regulile locale cu privire la utilizarea
materialului de ambalare a acumulatoarelor si telefoanelor
mobile uzate; va rugdm sa contribuiti la procesul de reutilizare a
acestora. Compania Philips marcheaza acumulatoarele si materialele
de ambalare cu simboluri standard, pentru a usura procesul de
reutilizare si lichidare corectd a deseurilor.

& : materialul de ambalare urmeazi sa fie supus reciclarii;

@: a fost efectuatd o contributie financiara in sistemul national de
reciclare si prelucrare a cutiilor;

Z5:masa plastica poate fi supusa reciclarii (de asemenea, se va indica
tipul acestuia).

Simbolul WEEE si DFU: , Informatii pentru consumatori”

Utilizarea aparatului uzat

Aparatul respectiv a fost construit si produs din materiale si
componente de inalta calitate, care urmeaza sa fie supuse prelucrarii si
reciclarii.

rezulta ca acest produs corespunde normelor europene ale
Directivei 2002/96/EC.
mmmm |nformati-va cu privire la sistemul local de colectare separata a
deseurilor de la marfurile electrice si electronice.
Actionati in conformitate cu regulile locale, si nu amestecati aparatele
uzate cu restul deseurilor casnice. Utilizarea corectd a aparatelor uzate
va contribui la prevenirea circumstantelor negative pentru mediul
nconjurator si sanatatea persoanelor.
Acest aparat poate contine componente, tehnologii si programe
software care se supun legilor si regulamentelor cu privire la export,
semnate de catre SUA si alte state. Orice incalcari ale legilor sunt
interzise.

, Daca produsul are marcajul respectiv, adica un cos pe roti taiat,
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Sfaturi

Stimulatoarele cardiace

Dacé utilizati un stimulator cardiac:

nu apropiati un telefon mobil activat la o distantd mai mica de
15 cm de stimulatorul cardiac, pentru a nu conditiona careva
perturbatii posibile;

nu purtati telefonul mobil in buzunarul din regiunea pieptului;
pentru a reduce posibilele perturbatii, aduceti telefonul cit mai
aproape de ureche, si cit mai departe de stimulatorul cardiac;
deconectati telefonul, daca observati ca acesta creeaza perturbati
Aparatele auditive

Daca purtati un aparat auditiv, consultati medicul si producatorul
aparatului auditiv, pentru a afla daca aparatul dvs poate fi afectat de
influenta perturbatiilor create de telefonul mobil.

Norma EN 60950

Daca telefonul este supus unei temperaturi inalte sau razelor solare pe
o perioada indelungata (de exemplu, prin geamul casei sau
automobilului), temperatura carcasei telefonului poate creste, in
special daci aceastd carcasi este din metal. In acest caz, fiti foarte atent
cind luati in miini telefonul si este recomandabil sa nu-I utilizati cind
temperatura aerului depaseste 40°C.

Prelungire duratei de lucru a telefonului si bateriei

Pentru functionarea normala a telefonului este necesar sa incarcati
suficient bateria. In scopul economisirii energiei, respectati urmétoarele
reguli:

dezactivati aplicatia Bluetoot
etati un nivel redus al intens iluminarii si duratei de iluminare;
etati blocarea automata a tastaturii, dezactivati operarea sonord a
butoanelor, vibratia la atingere sau anuntarea unei intrari;

selectati activarea GPRS-ului doar in caz de necesitate. In caz

contrar, telefonul va cauta mereu reteaua GPRS si va cheltui energia
bateriei;

deconectati telefonul in lipsa semnalului. In caz contrar, telefonul
va cauta mereu semnalul si va cheltui energia bateriei.




Solutionarea problemelor

Alimentarea cu energie nu se activeaza

Scoateti/reintroduceti bateria. Apoi incarcati bateria, astfel incit liniile
care indica nivelul alimentare cu de energie al bateriei s& ramina fixe.
Deconectati cablul de alimentare si incercati sa activati telefonul.

La activarea telefonului, pe ecran apare inscriptia ,blocat”
Aceasta indica, ca cineva a incercat sa foloseasca telefonul dvs, fara a
cunoaste codul PIN sau codul de deblocare (PUK). Luati legatura cu
furnizorul de servicii.

Pe ecran apare inscriptia ,esec in identificarea IMSI”

Problema este legata de reteaua telefonica. Luati legatura cu furnizorul
de servicii.

Nu puteti sa reveniti la ecranul de baza

Mentineti apasat butonul de anulare a apelurilor sau dezactivati
telefonul; verificati daca cartela SIM si bateria au fost ajustate corect,
apoi activati telefonul din nou.

Pe ecran nu este afisat simbolul ,retea”

Indica ca a fost pierduta legatura cu reteaua de telefonie. Este posibil,
sa va aflati un umbra undelor radio (cum ar fi un tunel, sau intre
cladiri) sau ati iesit din raza de acoperire. Incercati sa va pozitionati in
alt loc sau sa repetati operatia de intrare in retea (in special daca va
aflati in strdinatate); verificati daca antena interna a fost conectata
corect (dacd o aveti la dvs) sau cereti ajutorul unui operator de retea.

lor sau re i

Ecranul nu reacti laap t
cuintirziere

Tn cazul temperaturii scazute, timpul de reactie a ecranului se mareste.
Este ceva normal si obisnuit, si nu influenteaza in nici un fel asupra
lucrului telefonului. Puneti telefonul la un loc cald si incercati sa activati

ecranul. Daca nu va reuseste, adresati-va furnizorului telefonului.
Baterie supraincalzita

Exista posibilitate folosirii unui cablu de alimentare incompatibil
pentru telefonul dvs. Folositi mereu doar piese de marca originala, care
sunt livrate impreuna cu aparatul.

Nu se afiseaza numerele apelurilor de intrare

Aceasta functie depinde de parametrii retelei si deservirii. Daca reteaua
nu transmite numarul abonatului, pe ecran va fi afisatd inscriptia
Apel 1 sau Apel ascuns. Puteti primi informatii suplimentare cu privire
la aceasta problema de la operatorul de retea.

Mesajele textuale nu se trimit

Unele retele nu asigura schimbul de mesaje cu alte retele. Mai intii
verificati daca aveti in meniul de setare numarul centrului de deservire
SMS, sau adresati-va operatorului de retea, pentru a solutiona
problema data.

Nu puteti primi si/sau salva imagini in format JPEG

Imaginile nu vor fi primite de telefon, dacd acestea au marimi si
denumiri prea mari, sau au fost formatate incorect.

Se creeaza impresia ca unele apeluri se omit

Verificati meniul de redirectionare a apelurilor

Dupa incércare, pictograma care indica bateria, nu are linii, iar
conturul acesteia clipeste.

Incércarea bateriei se efectueazi la temperaturi nu mai mici de 0°C
(32°F) si nu mai mari de 50°C (113°F). Daca problema nu a fost
solutionata, adresati-va furnizorului telefonului.

Pe ecran apare inscriptia ,eroare SIM”

Verificati daca cartela SIM a fost ajustaté corect. Dacé problema nu este
solutionata, exista probabilitatea ca cartela SIM este defecta. Adresati-
va operatorului de retea, pentru a solutiona problema data.

La incercarea folosirii aplicat
inscriptia ,nu se permite”

lor meniului, pe ecran se afiseaza

Unele aplicatii ale meniului depind de parametrii retelei. Astfel, acestea

conectare. Informatii suplimentare pe marginea acestei chestiuni le
puteti primi de la operatorul retelei.




Pe ecran apare mesajul ,introduceti cartela SIM”

Verificati daca cartela SIM a fost ajustata corect. Daca problema nu a

fost solutionatd, este posibil ca cartela SIM s-a defectat. Adresati-va

operatorului de retea, pentru a solutiona problema data.

Durata lucrului autonom al telefonului pare mai mica, decit cea

indicata in prospectul aparatului

Durata lucrului autonom al telefonului depinde de setarile efectuate

(cum ar fi, dinamica apelului, durata iluminarii) si functiile activate.

Pentru a prelungi durata lucrului autonom al aparatului, dupa

posibilitate, va trebui sa dezactivati unele aplicatii pe care nu le folositi.

Telefonul lucreaza cu dificultati in interiorul automobilului

Automobilul este construit din o multitudine de piese din metal, care

vor impiedica undele electromagnetice si vor inrautati calitatea

lucrului telefonului. insé, puteti achizitiona o antena externd pentru

automobile, care v-ar permite sa vorbiti la telefon si s& primiti apeluri

fara a tine aparatul in mina.

& Noté:

« Aflati, dacd autoritatile locale permit utilizarea telefonului mobil in

timpul condusului.

Telefonul nu se incarca

Daca bateria este incarcata in intregime, uneori este necesar sa treaca

ceva timp (5 minute), pentru ca iconita bateriei incarcate sa apara

pe ecran.
i f de camera i este neclara

Obiectivul camerei trebuie sé fie curat pe ambele parti.
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Informatii cu privire la marcile comerciale

T9 este 0 marca comerciala inregistrata de catre Nuance
Communications, Inc.
JAVA reprezintd marca comerciald a companiei Sun

Microsystems, Inc.

Bluetooth™ reprezinta ~marca comerciald a companiei
Telefonaktiebolaget L M Ericsson, Elvetia si furnizat
conform licentei companiei Philips.

Philips PHILIPS si emblema PHILIPS, reprezintd marca
comerciala inregistrata a companiei Koninklijke Philips
Electronics N.V. Produs de catre Shenzhen Sang Fei
Consumer Communications Co., Ltd., conform licentei
eliberate de Koninklijke Philips Electronics N.V.

Informatii cu privire la Coeficientul Specific de
Absorbtie (Specific Absorption Rate (SAR))

Standarde Internationale

ACEST TELEFON MOBIL CORESPUNDE RECOMANDARILOR
INTERNATIONALE CU PRIVIRE LA EMITEREA UNDELOR RADIO

Acest telefon mobil reprezinta un transmitator de semnale radio. El a
fost proiectat si construit astfel ca energia radiofrecventei sa nu
depdseasca normele limitd, stabilite de standardele internationale.
Cerintele au fost adoptate de Comisia Internationala de protectie
impotriva radiatiei neionizate (ICNIRP) si de catre Institutul de ingineri
in domeniul electrotehnicii si radioelectronicii - Asociatia de
standardizare (IEEE-SA), care stabilesc garantiile de protectie a
oamenilor, indiferent de virstd sau starea sanatatii.

Tn recomandérile cu privire la nivelul de radiatie al telefoanelor mobile,
se foloseste unitatea de masura numita Coeficientul Specific de
Absorbtie (SAR). Valoarea medie a unitatii SAR recomandate de catre
ICNIRP pentru telefoanele mobile de utilizare larga, constituie 2,0 V/kg
pentru 10 gr de tesuturi, iar pentru cap IEEESA (IEEE Std 1528) se
recomanda 1,6 V/kg pentru 1 gr de tesuturi.



Cercetarile pe marginea coeficientului SAR au fost efectuate in baza
folosirii aplicatiilor de lucru recomandate, la emiterea de catre
telefonul mobil a semnalelor cu cea mai inalta frecventa din toate
benzile de frecventa testate. Desi valoarea coeficientului SAR se
stabileste la cel mai inalt nivel de putere, in realitate nivelul
coeficientului SAR al telefoanelor mobile activate este de reguld mai
mic decit nivelul maxim al SAR. Aceasta se explica prin faptul, ca
telefonul este proiectat pentru a functiona pe mai multe niveluri, ceea
ce permite folosirea unui volum minim de energie, pentru conectarea
in retea. De regula, cu cit sunteti mai aproape de antena care
receptioneaza semnalul telefonului dvs, cu atit este mai mica puterea
de emitere a radiatiilor.

Necatind la faptul ca nivelurile SAR la diverse telefoane mobile sunt
diferite, toate acestea corespund standardelor internationale cu privire
la emiterea undelor radio.

Valoarea maxima a valorii SAR la acest telefon molnl model
Xenium X513, la verificarea resp i

constituit 0,805 V/kg, ceea ce corespunde recomandarilor ICNIRP
Pentru reducerea influentei undelor radio se recomanda reducerea
duratei convorbirilor la telefonul mobil sau utilizarea garniturilor.
Scopul acestor masuri de protectie se rezuma la faptul de a tine
telefonul mobil cit mai departe de cap si corp.

Declaratia de conformitate:

Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-Tech Industrial Park
Nanshan District, Shenzhen 518057,
Republica Chineza,

confirmam pe proprie raspundere ca produsul:
Xenium X513
Philips GSM/GPRS 900/1800/1900
Numar TAC: 35320904,

care constituie obiectul acestei declaratii corespunde urmatoarelor
standarde:

Protectie: EN 60950-1:2006

Asigurarea sanat. EN50360:2001,
EN 62209-1:2006
EMC: ETSIEN 301489 - 1v1

ETSIEN 301489 - 7v1.3.1;

ETSIEN 301489 -17v1.3.2;

ETSIEN 301 511v9.0.2;

ETSIEN 300328 v1.7.1;

Prin prezenta, confirmam ca au fost efectuate toate cercetarile
radiotehnice de baza, ca produsul despre care s-a mentionat mai sus
corespunde tuturor normelor Directivei 1995/5/EC.

Procedura de estimare a conformitatii, amintita in art. 10 si descrisa in
Anexa IV a Directivei 1999/5/EC, a fost respectatd, cu participarea
organului de control:

British Approvals Board for Telecommunications TUV SUD Group
Balfour House Churdhfield Road-walton-on-Thames Surrey - KT12 2TD

Marea Britanie.

Numér de identificare: 0168
Connie Shen

Spectru:

22 martie 2010.

Statia radio a retelelor de telefonie pentru abonatii la serviciile de
radiotelefonie mobila, standardul GSM-900/1800 PhilipsXenium
X513 (CTX116/GBRE92RU):

Declaratia de conformitate:

PhilipsXenium X513 (CTX513/GBRE92RU): I-MT - 3720

Termenul de valabilitate: din 03.11.2010 pina la 03.11.2013
Inregistrat de catre Agentia Federald de Comunicatii
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